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1 Explicarea simbolurilor si instructiuni de
siguranta

1.1 Explicarea simbolurilor

Indicatii de avertizare

inindicatiile de avertizare exist4 cuvinte de semnalare, care indica tipul
si gravitatea consecintelor care pot aparea daca nu se respecta masurile
pentru evitarea pericolului.

Urmatoarele cuvinte de semnalare sunt definite si pot fi intalnite in
prezentul document:

PERICOL inseamna ca pot rezulta daune personale grave pana la daune
care pun n pericol viata.

A AVERTIZARE

AVERTIZARE inseamnd ca pot rezulta daune personale grave pana la
daune care pun in pericol viata.

/\\ PRECAUTIE

PRECAUTIE inseamna cd pot rezulta vatdmari corporale usoare pana la
vatamdri corporale grave.

ATENTIE

ATENTIE inseamna ca pot rezulta daune materiale.

Informatii importante

]

Informatiile importante fara pericole pentru persoane si bunuri sunt
marcate prin simbolul afisat Info.

Alte simboluri

W Semnificatie

> Etapa de operatie

> Referinta incrucisata la alte fragmente in document
. Enumerare/lista de intrari

= Enumerare/lista de intrari (al 2-lea. nivel)

Tab. 1

Simbol —Bxplicaie
Avertizare privind materialele inflamabile. Acest
aparat utilizeaza agent frigorific inflamabil R290. Dacd
agentul frigorific se scurge si este expus la o sursa
exterioard de aprindere, exista risc de incendiu.

Avertizare privind piesele mobile. Dupa indepartarea
WARNING acoperirii, piesele mobile pot fi accesate. Vatamari

grave la nivelul mainilor sau degetelor. Tineti mainile la
distantd de piesele mobile. Deconectati alimentarea
inainte de efectuarea lucrdrilor de service.
intretinerea de catre o persoana calificatd trebuie si fie

‘@ efectuata respectand urmétoarele instructiuni ale
manualului de service.
Pentru operare urmati instructiunile manualului de
D:ﬂ utilizare.
Tab. 2
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Explicarea simbolurilor si instructiuni de siguranta

1.2 Instructiuni generale de siguranta

Aceste instructiuni de instalare sunt valabile pentru tinichigii, instalatori

de sisteme de incalzire si electricieni.

» inainte de instalare, cititi cu atentie instructiunile de instalare
complete (pompa de cdldura, automatizari etc.).

» Respectati instructiunile de siguranta si avertizarile.

» Tineti cont de prescriptiile, reglementarile tehnice si directivele
nationale si regionale.

» Documentati toate lucrdrile efectuate.

A\ Utilizare prevazuti

Aceastd pompa de céldura este destinata pentru a fi utilizata intr-o
instalatie de incalzire inchisa pentru domicilii. Orice alta utilizare este
considerata necorespunzatoare. Nicio dauna care rezulta dintr-o astfel
de utilizare nu este acoperita de garantia produsului.

A\ Instalare, punere in functiune si intretinere

Produsul poate fi instalat, pus in functiune si intretinut numai de catre

personal autorizat. Orice daune cauzate de alte modificari decat cele

descrise in acest manual nu sunt acoperite de garantia produsului.

» Utilizati numai piese de schimb originale.

» Nu modificati produsul sau alte parti ale sistemului de incdlzire in
orice alta forma decat cele descrise in acest manual.

A\ Calificari speciale pentru agentul frigorific R290

Actiunea care necesita dezasamblarea produsului trebuie efectuatd de

catre personal care cunoaste proprietatile si riscurile asociate cu agentul

frigorific R290.

Lucrdrile la circuitul de agent frigorigen si cele care implica echiparea cu

agenti frigorifici inflamabili necesitd instruire speciald, pe langa

procedurile standard de reparatie pentru aparatul cu agent frigorific.

Instructiunile de siguranta relevante pot fi gdsite in ambalajul aparatului

respectiv (in forma tiparita pe hartie).

» Respectati instructiunile oferite in legile si directivele aplicabile.

» Respectati instructiunile furnizate in documentul "Instructiuni de
siguranta pentru manipularea agentilor frigorifici inflamabili".

A\ Pericol de incendiu sau explozie a gazelor inflamabile

Acest produs contine agentul frigorific inflamabil R290. Daca are loc o

scurgere, agentul frigorific poate forma un gaz combustibil din cauza

amestecului cu aerul. Existd un risc de incendiu si de explozie.

» Laefectuarea lucrarilor la nivelul unui produs deschis, utilizati un
detector de gaz pentru a va asigura ca nu exista scurgeri. Detectorul
trebuie sa fie calibrat pentru R290 si setat la < 25 % din cel mai
scazut punct de aprindere.

» Asigurati-va ca nu exista surse de aprindere in apropierea
produsului.

» Daca se detecteazd o scurgere in circuitul de agent frigorigen, apelati
la un tehnician calificat pentru R290.

/\ Efectuarea lucrarilor electrice

Lucrdrile electrice trebuie efectuate numai de cdtre un electrician

specialist.

inainte de efectuarea lucrarilor la instalatia electrica:

> Tntrerupe;i tensiunea de alimentare la nivelul tuturor polilor si
adoptati mdsuri de siguranta impotriva reconectarii accidentale.

» Asigurati-va ca aparatul este deconectat de la sursa de curent.

» Dacad este necesar, respectati schemele de conexiuni ale celorlalte
parti ale instalatiei.

/\Racord la reteaua electrica
Alimentarea cu energie electrica a unitatii trebuie sa poata fi intrerupta
in conditii de siguranta.



Descrierea produsului

> Instalati un intrerupdtor de siguranta omnipolar, care sa intrerupa
complet alimentarea cu energie a unitatii. Intrerupdtorul de siguranta
trebuie sa fie un aparat din clasa de suprapresiune |Il.

A\ Predarea citre utilizator

La predare, instruiti operatorul cu privire la operarea si conditiile de

operare ale instalatiei de incalzire.

» Explicati modul de operare al instalatiei - in special operatiunile
relevante pentru siguranta.

> Atrageti atentia asupra faptului ca modificarile sau reparatiile pot fi
realizate doar de instalatori calificati.

> Atrageti atentia asupra necesitatii verificarii tehnice si lucrdrilor de
intretinere pentru garantarea unei functionari sigure si ecologice.

» Predatiinstructiunile de instalare si intretinere.

2 Descrierea produsului

2.1  Echipare de baza

0010039095-005

Fig.1  Echipare de bazd

[1] Pompade caldura

[2] Piesade racordare evacuare condens

[3] Chingipentru transport

[4]  Suporturi de impamantare

[56] Coliere de cablu pentru fixarea cablurilor in cutia de borne la
instalare

[6] Setdedocumente

Pe cartonul cutiei de accesorii este imprimat un sablon pentru

efectuarea gaurilor. Acest sablon poate fi utilizat pentru asezarea
punctelor de ancorare necesare pentru pompa de caldura.

2.2 Declaratie de conformitate

Acest produs corespunde in constructia si comportamentul sau de

functionare cerintelor europene si nationale.

C Prin intermediul marcajului CE este declarata conformitatea
produsului cu toate prescriptiile legale UE aplicabile, prevazute
la nivelul marcajului.

Textul complet al declaratiei de conformitate este disponibil pe Internet:

www.bosch-homecomfort.ro.

BOSCH

2.3  Accesorii disponibile

- Kitul de instalare cu izolatie si capac pentru teava este recomandat
pentru toate instalatiile unde tevile sunt ghidate in jos.

« Esteintegrat un cablu de incdlzire scurt, dar in cazul unei tevi extinse
de evacuare a condensului, este necesar sa se instaleze un cablu de
incdlzire suplimentar, in cazul in care exista pericolul de inghet.

« Suporturile de perete sunt disponibile pentru montarea pe perete a
pompei de caldura.

+ Un suport de podea este disponibil pentru montarea pe sol, in
cazurile in care este necesara o distanta necesara mai mare pana la
sol.

« Un contor de curent pentru gestionarea sarcinii electrice pentru
consumatorii principali. Respectati instructiunile furnizate in
instructiunile de instalare ale unitatii interioare.

2.4  Prezentare generala a produselor

i

Pompa de cdldura este echipata cu o asigurare in timpul transportului
(surub). Asigurarea in timpul transportului impiedica deteriorarea
pompei de caldura in timpul transportului.

> indepértati asigurarea in timpul transportului la instalare (-
Capitolul 6).
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Fig. 2 Prezentare generald a produselor, vedere frontala

[1] Compresor

[2]  Receptor

[3] Supapa electronicd de expansiune VR1

[4] Vanacu4cai

[5] Senzorde presiune, presiune joasa

[6] Portde service, presiune joasa

[71 Portde service, presiune ridicata

[8] Asigurare in timpul transportului, trebuie indepartata la instalare
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0010039863-004

Fig. 3  Prezentare generald a produselor, vedere din spate

[1]  Fluidificator

[2] Senzor de presiune, presiune ridicata

[3] Intrerupator senzor de presiune, presiune ridicatd
[4]  Filtru uscat (montat la actiunea de intretinere)

[5] Supapa de dezaerare manuala

[6] Vaporizator

]

Deschideti supapa de dezaerare la umplerea sistemului si inchideti-o
cand nu mai iese aer.

2.5  Prescriptii
Respectati directivele si regulamentele oferite mai jos:

Regulamentele locale si directivele furnizorului de electricitate si
reguli speciale corespunzdtoare
Directive nationale privind construirea
EN 50160 (Proprietatile tensiunii in retelele de energie electrica
pentru distribuire publica)
EN 12828 (Sisteme de incdlzire in cladiri - Proiectarea si instalarea
sistemelor de incalzire cu apa calda)
EN 1717 (Protectia apei potabile impotriva poludrii in instalatiile de
apa potabild)
EN 378 (Sisteme frigorifice si pompe de caldura - Cerinte de
securitate si de mediu)

+ EN60335-2-40 (Cerinte specifice pentru pompele de cdldurd
electrice, aparatelor de aer conditionat si uscatoarelor)
PED, 2014/68/UE (Directiva privind echipamentele sub presiune)
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Descrierea produsului

2.6 Dimensiuni

2.6.1 Dimensiuni pompa de caldura
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Fig. 4 Dimensiuni pompa de caldura si racorduri, spate
[1] Placutadetip

Placuta de tip contine informatii despre puterea calorica, codul de
comanda si numarul de serie, precum si data productiei.
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Fig. 5  Dimensiuni pompd de caldurd, sus
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Fig. 6  Distante la conectorul de evacuare, vedere de jos
[F] fata



Descrierea produsului

2.7  Zonade siguranta

Produsul contine agentul frigorific R290 care are o densitate mai mare
decat aerul. Daca existd scurgeri, agentul frigorific se poate acumula la
nivelul solului. Astfel, agentul frigorific trebuie sa fie impiedicat din a se
acumulain firide, evacudri, spatii libere, alte goluri, adancituri sau
puncte joase din cladire.

in zona de protectie delimitata in jurul produsului nu sunt permise
deschizdturi ale cladirii precum, puturi de lumind, trape, supape, tevi
descendente deschise, intrari in subsol, ferestre, usi, guri de aerisire ale
acoperisului si sisteme de scurgere a acoperisului, puturi de pompare,
intrari in canalizare, puturi de evacuare a apei reziduale etc. Zona de
protectie nu trebuie sa se suprapund cu zonele generale sau cu terenurile
adiacente.

Nu sunt permise surse de aprindere in cadrul zonei de protectie precum
contactoare, lampi sau intrerupdtoare electrice. Zonele de protectie
delimitate se aplicd, de asemenea, pentru instaldrile pe acoperisuri
inclinate, cu mentionarea ca nu sunt permise deschideri catre cladire si
surse de aprindere sub produs, cu exceptia in care se afld in afara zonei
de protectie delimitate.

Nu sunt permise modificari structurale in zona de protectie care incalca
regulile mentionate mai sus pentru zona de protectie.

2.7.1 Zonade protectie, pompa de caldura asezata pe sol langa
perete

0010037106-008

Fig. 7 Zona de protectie, asezat pe sol

[A] 1000 mm
[B] 1000 mm

BOSCH

2.7.2  Zona de protectie, pompa de caldura montata pe perete

' O

0010051843-001

Fig. 8  Zona de protectie, montat pe perete
[A] 1000 mm

2.7.3  Zona de protectie, pompa de caldura asezata pe sol,
neancorata sau pe acoperis plan

0010037107-006

Fig. 9  Zond de protectie asezatd pe sol, pe teren sau acoperis

[A] 1000 mm
[B] 1000 mm
[F] Fata
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2.7.4  Zonade protectie, pompa de caldura asezata pe sol intr-un
colt

=1

0010037110-006

Fig. 10 Zond de protectie, asezat pe sol in colt

[A] 1000 mm
[B] 2000 mm
3 Pregatirea pentru instalare

3.1  Transport si depozitare: Alternativa siguranta de
lemn

Pericol de moarte din cauza incendiului!

Acest produs contine agentul frigorific inflamabil R290. in cazul in care
are loc o scurgere, agentul frigorific se poate amesteca cu aerul pentru a
forma un gaz inflamabil. Existd un risc de incendiu si de explozie.

aprindere permanente (de exemplu, o flacara deschisa, o centrala
termicd sau un element electric de incalzire).

Pompa de caldura trebuie intotdeauna transportata si depozitata in
pozitie verticald. Cu toate acestea, pompa de caldurd poate fi inclinata
temporar la < 45°, dar nu asezata orizontal.

Pompa de caldurd nu poate fi depozitata in temperaturi sub - 30 °C sau
peste +60 °C.

Pompa de céldura trebuie depozitatd astfel incat sa nu fie supusa
daunelor mecanice.

Utilizati cpingile furnizate la transportarea pompei de caldura fara
ambalaj. Indepartati chingile dupa ce pompa de caldurd a fost asezatd la
fundatia de instalare.

/I\ AVERTIZARE
Pericol de vatamare!
Chingile de unica folosinta incluse nu sunt adecvate pentru
transportarea pompei de caldura cu ajutorul unei macarale.
» inainte de transport, verificati chingile in privinta deteriorarii.
» Nu reutilizati chingile de unicd folosinta.

» Utilizati un echipament de ridicare adecvat pentru transportarea
pompei de caldura cu ajutorul unei macarale.
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Pregdtirea pentru instalare

0010044521-001

Fig. 11 Atasati chingile si indepartati suruburile

ATENTIE

Risc de daune!

Sigurantele metalice si piesele din lemn nu sunt atasate ferm de pompa

de caldura, astfel exista riscul de a aluneca in timpul transportului.

» Latransportul pompei de caldurd trebuie sa ajute cel putin doua
persoane.

» Retineti cd pompa de caldura este mai grea pe partea compresorului
(= diagrama 12).

/001 0044710-001

Fig. 12 Utilizati chingile la transportarea pompei de caldura fard ambalaj

[1]  Partea compresorului

Piesele din lemn, sigurantele metalice si chingile pot fi reutilizate pentru
atransporta unitateainterioara 12 M (= Instructiuni de instalare pentru
unitatea interioara).




Pregitirea pentru instalare
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0010048275-002

Fig. 13 Piese de lemn, sigurante metalice si chingi

3.2 Transport si depozitare: Alternativa siguranta
metalica

Pericol de moarte din cauza incendiului!

Acest produs contine agentul frigorific inflamabil R290. in cazul in care
are loc o scurgere, agentul frigorific se poate amesteca cu aerul pentrua
forma un gaz inflamabil. Exista un risc de incendiu si de explozie.

aprindere permanente (de exemplu, o flacara deschisa, o centrala
termica sau un element electric de incélzire).

Pompa de caldura trebuie intotdeauna transportata si depozitata in
pozitie verticald. Cu toate acestea, pompa de caldurd poate fi inclinata
temporar la < 45°, dar nu asezata orizontal.

Pompa de caldura nu poate fi depozitata in temperaturi sub - 30 °C sau
peste +60 °C.

Pompa de caldura trebuie depozitata astfel incat sa nu fie supusa
daunelor mecanice.

Utilizati chingile furnizate la transportarea pompei de cdldura fara

ambalaj. indepértati chingile dupd ce pompa de caldura a fost asezatd la
fundatia de instalare.

/I\ AVERTIZARE
Pericol de vatamare!
Chingile de unica folosintd incluse nu sunt adecvate pentru
transportarea pompei de caldura cu ajutorul unei macarale.
» inainte de transport, verificati chingile in privinta deteriorarii.
» Nu reutilizati chingile de unicd folosinta.

» Utilizati un echipament de ridicare adecvat pentru transportarea
pompei de caldura cu ajutorul unei macarale.

0010059007-001

Fig. 14  Introducerea sigurantei de blocare, stiftului si chingii

a. Asezati siguranta de blocare

b. Introduceti stiftul pe o parte

Asezati chinga pentru stift si introduceti stiftul in celalalt capat al
sigurantei de blocare

d. Atasati clema pentru a fixa stiftul

ATENTIE

Risc de daune!

Sigurantele metalice nu sunt atasate ferm de pompa de caldura, astfel

exista riscul de a aluneca in timpul transportului.

» Latransportul pompei de caldura trebuie sa ajute cel putin patru
persoane.

» Retineti cd pompa de caldura este mai grea pe partea compresorului
(= diagrama 15).

34

0010059010-001

Fig. 15  Utilizati chingile la transportarea pompei de caldurd fard ambalaj

Partea compresorului (mai grea) marcata cu pictograma tinta

Sigurantele metalice si chingile pot fi reutilizate pentru a transporta
unitatea interioard 12 M.
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Fig. 16  Sigurante metalice si chingi

/1\ PRECAUTIE

Pericol de coroziune!

Coroziunea poate duce la defectiuni de functionare sau la un mod
ineficient de functionare al produsului, in special pentru fluidificator sila
nivelul lamelelor vaporizatorului.

» Nu pozitionati unitatea externa in zone in care sunt produse gaze
corozive, de ex. gaze acide sau alcaline.

» Amplasati produsul astfel incat sa fie protejat de vantul marii (vant
sarat).

» Nuamplasati unitatea externa in apropierea imediata a mdrii, ci
respectati o distanta minima de 500 m. in Franta si Iflanda, distanta
necesara fata de mare este de 1000 m.

3.3 Locul de instalare

H

in cazul in care pompa de caldurd este instalata pe un acoperis, trebuie
sa asigurati conformitatea cu toate directivele relevante specifice tarii si
directivele locale privind construirea. Acest lucru poate include sarcinile
provocate de vant, protectia impotriva electricitdtii statice si impotriva

trasnetului. in plus, trebuie respectate zonele de protectie (- Capitolul
3.4).

» Pompa de cdldura trebuie asezata in exterior, pe o suprafata pland si
solida.

» Lapozitionarea pompei de caldura, asigurati- va ca aceasta poate fi
accesata in orice moment, astfel incat sa poata fi efectuata
intretinerea. Daca accesul este restrictionat, de exemplu, din cauza
inaltimii acoperisului, trebuie efectuat un plan pentru a va asigura ca
intretinerea poate fi efectuatd fard costuri de timp suplimentare sau
sistemele de asistenta costisitoare.

» Trebuie sa acordati atentie la asezare in privinta nivelului de presiune
acusticd a pompei de caldura, de exemplu, pentru a impiedica
expunerea vecinilor la zgomote perturbatoare.

» Evitati asezarea pompei de cdldura in afara incaperilor sensibile la
zgomot.
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Pregdtirea pentru instalare

» Nu pozitionati pompa de caldurdintr-un colt unde este inconjurata de
pereti pe 3 parti, deoarece acest lucru poate duce la niveluri ridicate
de zgomot si murdadrire neobisnuita a vaporizatorului.

0010018524-002

Fig. 17 Evitati asezarea in locuri cu pereti inconjuratori

» Nu instalati pompa de caldura intr-o adancitura, intr-un gol sau o
cavitate, deoarece acest lucru poate duce la o circulatie
necorespunzatoare a aerului, rezultand intr-o performanta si
randament redus al pompei de caldura. Suplimentar, acest lucru
poate duce la acumularea de R290 (propan) si de formarea unui
amestec care se poate aprinde.

» Pentru pompele de caldurd neancorate (nu se afla in apropierea
cladirilor sau pe un acoperis):

- Protejati partea de admisie cu un perete sau ceva similar.

S
O

e
e
—

—

0010039864-002

Fig. 18 Pompa de caldura neancorata

» Nu pozitionati pompa de caldura intr-un loc unde partea frontala este
expusad la vant.

» Pompa de caldura nu trebuie pozitionata intr-un loc cu risc de
alunecare a cantitatilor mari de zdpada sau de apa de pe acoperisul
casei. Daca acest lucru nu poate fi evitat, trebuie instalat un acoperis
de protectie.

- Instalati acoperisul la cel putin 1000 mm deasupra pompei de
caldura.



Pregitirea pentru instalare

3.4  Distante necesare in timpul montarii

BOSCH

0010038327-007

Fig. 19 Distanta necesard recomandatd intre pompa de caldurd si obiectele fixate (mm)

[*]  Distantd necesard minimd. Distanta necesara poate fi redusain
spate si pe una dintre partile laterale in acelasi timp sau numai in
partea frontala, insa va rugam sa retineti cd acest lucru poate
duce la niveluri de zgomot crescute si/sau putere caloricd
scdzuta.

3.5 Calitateaapei

Cerinte de calitate pentru apa calda

Calitatea apei de alimentare si de completare este un factor esential
pentru eficientd crescuta, fiabilitate functionala, durata de utilizare
lungd si pentru mentinerea disponibilitatii operationale a unui sistem de
incalzire.

[i]

Apa neadecvata poate deteriora schimbatorul de caldurd sau poate duce
la o defectiune in generatorul de caldura sau in aprovizionarea cu apa
menajera!

Apa necorespunzatoare sau contaminatd poate duce la formarea de
namol, la coroziune sau la depuneri de calcar. Substanta antigel sau
aditivii necorespunzatori pentru apa calda (inhibitori sau agenti
anticoroziune) pot deteriora generatorul de caldura si sistemul de
incalzire.
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» Umpleti sistemul de incalzire numai cu apa potabild. Nu utilizati apa
din fantana sau apa freatica.

» Determinati duritatea apei de alimentare inainte de a umple sistemul.

» Spdlati instalatia de incdlzire inainte de umplere.

» incazulin care este prezenta magnetica (oxid de fier), sunt necesare
masuri anti coroziune si instalarea unui separator de magnetita sia
unei supape de dezaerare in sistemul de incalzire.

Pentru piata germana:

» Apade alimentare si de completare trebuie sd indeplineasca
cerintele Ordonantei germane privind apa potabild (TrinkwV).

Pentru pietele din afara Germaniei:

» Valorile din tabelul 3 nu trebuie sa fie depdsite, chiar dacd directivele
nationale contin limite mai mari.

Caltateaspei ———Unitte | Valaare

Conductivitate uS/cm <2500
electrica

pH >6,5...€9,5
Clorura ppm <250
Sulfat ppm <250
Sodiu ppm <200

1) Temperaturad de referinta 20 °C (2790 pS/cmla 25 °C)

Tab. 3  Conditii limitd pentru apa potabild

AW 4[5|7 OR-S 6721878995 (2025/06)
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» Verificati valoarea pH-ului dupa > 3 luni de functionare. in mod ideal,
la prima interventie de service.

Materialul Apa calda Interval de

generatorului valori pH

de caldura

Schimbétoare de +Apa potabila nefiltrata 7,51 -10,0

caldurd feroase, +Apa dedurizata complet

din cupru, lipite . Operare cu nivel scazut de 7,01 -10,0

Cu cupru sare < 100 pS/cm

Aluminiu +Apa potabila nefiltrata 7,51 -9,0
+ Operare cu nivel scazut de 7,01 -9,0

sare < 100 pS/cm

1) fn cazul in care valoarea pH-ului este < 8,2, este necesar un test la fata locului
pentru depistarea coroziunii fierului

Tab. 4 Intervale de valori pH dupd > 3 luni de functionare

> Tratati apa de alimentare si de completare in conformitate cu
instructiunile din urmatoarea sectiune.

in functie de duritatea apei de alimentare, volumul de apa al sistemului i
puterea calorica maxima a generatorului de caldurd, este posibil sa fie
necesara tratarea apei pentru a evita daunele la nivelul instalatiilor de
incalzire a apei, din cauza formarii de calcar.

Cerinte privind apa de alimentare si de completare pentru
generatoare de caldura din aluminiu si pompe de caldura.

A 3,00 -

2,80

2,60 |

2.40 |50 kW \

2,20 \

2,00 \\

1.80

y| 160 \ @
1,40

1,20 |

1,00 |

0,80 |

0,60 | @

0,40 -

0,20 | —

0,00

0 5 10 15 20 25 30

0010048707-002

Fig. 20 Generatoare de caldura < 50 kW-100 kW

[x] Duritate totalain °dH

[yl  Volum de apa posibil maxim de-a lungul duratei de utilizare a
sursei de caldura in m3

[1] Deasupra curbei caracteristice, utilizati numai apa de alimentare
si completare desalinizata, cu o conductivitate electrica de
<10 pS/cm

[2]  Sub curba caracteristica, se poate utiliza apa de alimentare si
completare netratata conform reglementarilor privind apa
potabila

]

Pentru sistemele cu un volum de apa specific sistemului >40 I/kW,
tratarea apei este obligatorie. Daca exista mai multe generatoare de
caldura in sistemul de incalzire, atunci volumul de apa al sistemului
trebuie sa fie asociat cu generatorul de céldura cu cea mai mica putere.

0 metoda recomandata si aprobata pentru tratarea apei este
desalinizarea apei de alimentare si completare pana la o conductivitate
electrici de < 10 pS/cm. in loc de tratarea apei, poate fi furnizata
separarea sistemelor cu un schimbator de caldura, direct dupa
generatorul de caldura.

AW 4|5]7 OR-S -6721878995 (2025/06)
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Prevenirea coroziunii

Tn majoritatea cazurilor, coroziunea joaca un rol minor in sistemele de
incdlzire. Cu toate acestea, o conditie prealabild pentru acest lucru este
ca sistemul sa fie o instalatie de incalzire a apei rezistentd la coroziune.
Acest lucru inseamna ca, practic, oxigenul nu are acces la sistem in
timpul utilizarii. Introducerea continud de oxigen duce la coroziune si,
astfel, poate duce la ruginire si la formarea de namol din cauza ruginii.
Formarea de namol nu numai cd poate cauza blocaje si astfel, o admisie
de caldura redusa, ci si depuneri (similare cu depunerile de calcar) pe
suprafetele fierbinti ale schimbatorului de caldura.

Cantitatea de oxigen introdusa prin apa de alimentare si de completare
este, in general, foarte micd si, prin urmare, poate fiignorata.

Pentru a evita oxigenarea, tevile de legdtura trebuie sa fie etanse la
difuzie!

Utilizarea de furtunuri de cauciuc trebuie evitata. La instalare trebuie
utilizate accesoriile de conectare prevazute.

in timpul utilizarii, mentinerea presiunii cu privire la patrunderea
oxigenului si in special functionarea, dimensionarea corecta si reglarea
corectd (presurizare) a vasului de expansiune este foarte importanta.
Verificati anual presurizarea si functionarea.

inplus, functionarea aerisitoarelor automate trebuie verificatd in timpul
intretinerii.

De asemenea, este important sa verificati si sd documentati cantitatile
de apa de completare prin intermediul unui contor de apd. Cantitati mai
mari de apa si necesare in mod regulat indica o mentinere insuficientd a
presiunii, scurgeri sau un aport continuu de oxigen.

Substanta antigel

]

Substanta antigel neadecvata poate deteriora schimbatorul de caldura
sau poate duce la o defectiune in sursa de cdldurd sau aprovizionarea cu
apa menajera.

Substanta antigel neadecvata poate deteriora sursa de caldura si

sistemul de incalzire. Utilizati numai substantele antigel enumerate in

documentul 6720841872, care contine substante antigel aprobate de

catre noi.

» Utilizati substante antigel numaiin conformitate cu datele tehnice ale
producatorului, de exemplu in ceea ce priveste concentratia minima.

» Respectati instructiunile producatorului de substanta antigel cu
privire la verificarea periodica a concentratiei si masurile corective.

Aditivi pentru apa calda

]

Aditivii neadecvati pentru apa calda pot provoca deteriorarea sursei de
caldura si a sistemului de incalzire sau pot cauza deteriorarea sursei de
cdldura sau aproviziondrii cu apa menajera.

Utilizarea unui aditiv pentru apa caldd, de exemplu substantd anticoroziva,
este permisa numai daca producdtorul aditivului pentru apa calda certifica
valabilitatea pentru toate materialele din sistemul de incalzire.

» Utilizati aditivi pentru apa calda numai in conformitate cu
instructiunile producatorului sau cu privire la concentratie,
verificarea regulata a concentratiei si masurile corective.

Aditivii pentru apa caldd, de exemplu substantele anticorozive, sunt
necesari numai in cazul unei admisii constante de oxigen, care nu poate
fi impiedicata prin alte masuri.

Agentii de etansare din apa calda pot duce la depuneriin generatorul de
apa, asadar nu se recomanda utilizarea acestora.
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3.6  Volume minime si executia instalatiei de incalzire

[i]

Pentru a proteja functia pompei de caldurd si pentru a evita un numar
excesiv de cicluri de pornire/oprire, degivrare incompleta si alarme
nenecesare, trebuie sa fie posibila stocarea unei cantitati suficiente de
energie in sistem. Energia este stocata in volumul de apa al sistemului de
incdlzire si in componentele sistemului (radiatoare) si in pardoseala de
beton (incdlzire prin pardoseala).

Verificati instructiunile de instalare pentru unitatea interioard (IDU)
respectiva pentru conditiile sistemului de incalzire.

4 Instalare

ATENTIE

Deteriorarea pompei de caldura din cauza apei!

Conexiunile electrice si echipamentele electronice pot fi deteriorate in

cazul expunerii la apa. Carcasa exterioard este o conditie obligatorie

pentru indeplinirea gradului de protectie IP al pompei de caldura.

» Pompa de cdldura nu trebuie asezata in aer liber fara peretele din
spate, peretii laterali, placa frontald si acoperis.

> Montati peretii laterali imediat dupa ce sunt efectuate racordurile
electrice.

» Pompa de caldurd nu poate fi utilizata fara mantaua externa.

/\\ PRECAUTIE

Pericol de accidentare!

in timpul transportului si instaldrii, existd riscul de producere a unor
vatamari prin strivire. Pe durata lucrdrilor de intretinere, componentele
interne ale aparatului se pot incalzi.

» Instalatorul este obligat sa poarte manusi pe durata transportului sia
lucrarilor de instalare si intretinere.

PRECAUTIE
Pericol de accidentare!
Pentruinstalare nu este necesara indepartarea peretelui frontal. Accesul
la circuitul de agent frigorigen si dulapul electric este posibil din lateral.
In cazul in care este necesara indepartarea peretelui frontal, aveti grija la
piesele mobile. Pot avea loc vatamari grave la nivelul mainilor sau
degetelor.
» Tineti mainile la distanta de piesele mobile.
» Deconectati alimentarea inainte de efectuarea lucrarilor de service.
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4.1 Lista de verificare

i

Fiecare instalare este diferita. Lista de verificare de mai jos ofera o
descriere generala a procesului de instalare.

5. Instalati, nivelati si fixati pompa de céldura pe o suprafatd solida. Se
poate utilizain acest scop sablonul de efectuare a gaurilor de pe cutia
de carton.

. indepértati asigurarea in timpul transportului (surub) pentru placa
compresorului (>Fig. 36).

. Scoateti bucla incalzitorului tavii de picurare si impingeti-o prin
conectorul de evacuare (->Fig. 28). Atasati conectorul de evacuare
la pompa de caldura.

. Instalati un tub de condensat de la pompa de caldura si, posibil, un
dispozitiv de incdlzire a traseului tevii (=>accesoriu instructiuni cablu
deincalzire).

9. Conectati tevile dintre pompa de caldura si unitatea interioara.

10.Conectati cablul CAN-BUS la pompa de caldura si unitatea interioara.

11.Conectati alimentarea cu energie electrica a pompei de caldura.

12.in cazulin care se instaleaza un contor de curent, respectati
instructiunile furnizate in instructiunile de instalare ale unitatii
interioare.

[op)

~

oo

4.2  Montarea pompei de caldura

A PRECAUTIE

Pericol de prindere sau de vatamare!
Pompa de cdldura se poate rasturna daca nu este ancorata corect.
» Fixati pompa de caldura de podea.

ATENTIE

Risc de probleme de instalare daca este instalata pe o suprafata
inclinata!

Evacuarea condensului si functionalitatea vor fi afectate.

» Asigurati-va cd inclinarea pompei de caldura in directia orizontald si
verticald nu este mai mare de 1 %.

ATENTIE

Nu instalati ODU fara suruburi de fixare la nivelul solului in cazul in
care pompa de caldura poate fi expusa la forta vantului, in special,
dar fara a se limita la, instalarea pe acoperis.

» Ajustatiinaltimea cu ajutorul picioarelor reglabile, astfel incat pompa
de caldura sa nu se incline.
» Asigurati pompa de caldura pe sol cu ajutorul suruburilor adecvate.

AW 4[5|7 OR-S 6721878995 (2025/06)
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Instalare

4.4  Instalare cukitul de instalare

Pompa de cdldurd poate fi montata cu o teava si un kit de instalare pentru
asezarea pe sol si pentru montarea pe perete. Pentru informatii privind
asamblarea kitului, vezi manualul accesoriului.

: =
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0010044719-002
Fig. 23 Kit de instalare, montare pe sol
0010039878-002
Fig. 21 Asigurarea pompei de caldurd
[1]  4bucdtiM10X 120 mm (nu suntincluse)
[2]  Suporturi de impamantare
[3] Suprafatd pland si rezistentd, de exemplu plinte de beton
4.3 Instalare pe suport de podea
Pompa de céldura poate fi montata pe un suport de podea daca este
necesar un spatiu mai mare pand la podea. Pentru informatii privind
asamblarea suportului de podea, vezi manualul accesoriului.
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Fig. 22 Pompa de caldura pe suport de podea

AW 4|5]7 OR-S -6721878995 (2025/06)

0010044720-001

Fig. 25 Kit de instalare, suspendat pe perete
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4.5  Montarea unitatii externe montata pe perete

/I\ PRECAUTIE

Pericol de vatamari corporale!

Utilizarea elementelor de fixare neadecvate poate duce la vatamari
corporale.

> Utilizati elemente de fixare adecvate pentru materialul peretelui
pentru montarea suporturilor de perete.

C >250

0010042575-003

Fig. 26 Unitate externd montata pe perete (mm)

[1] Suport de perete (accesoriu)

[2] Amortizoare

[A] in§uruba§i suporturile de perete in perete (= manual accesoriu)

[B] Amplasati unitatea externa pe suporturile de perete si fixati
amortizoarele

[C] Pozitionati unitatea externa cu amortizoarele in pozitia finald si
fnsurubati unitatea externa pe suporturile de perete

Asigurati-va ca grosimea peretelui este suficientd pentru a sustine
sarcina totala.

]

Daca accesul la unitatea externa este se face intermediul unei scari, nu
instalati unitatea externa la mai mult de 3 m de nivelul solului.
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5 Bransament hidraulic
5.1  Racorduri de conducte, general

ATENTIE
Reziduurile din teava pot deteriora sistemul!

Solidele, pilitura de metal/plastic, reziduurile de filet si materiale
similare se pot bloca in pompe, supape si schimbatoare de caldura.

» Preveniti patrunderea corpurilor straine in conducte.

Nu Iasati piesele de teava si racordurile direct pe sol.

Cand debavurati, asigurati-va ca nu raman reziduuri in teava.
inainte de a racorda pompa de cildura si unitatea interioara, clétiti
sistemul de tevi pentru a indeparta corpurile strdine.

Daca nu se poate garanta faptul ca sistemul nu contine reziduuri prin
urmarea acestor pasi, utilizati un filtru de particule destinat pentru
utilizarea in exterior si izolati-l.

vwvyyw

v

ATENTIE

Daune materiale din cauza inghetului si a razelor UV!

in cazul intreruperii curentului, apa din tevi poate ingheta.

Din cauza razelor UV, izolatia poate deveni fragild si se poate crapa dupa

un timp.

» Pentru tevi, racorduri si imbinari aflate in aer liber, utilizati o izolatie
cu grosimea minima de 19 mm.

» Montati robinetele de golire astfel incat cablurile spre si de la pompa
de caldurd sd poata fi evacuate in timpul stationarii pentru o perioada
lunga de timp si in cazul in care existd pericol de inghet.

» Utilizati o izolatie rezistenta la razele UV si la umiditate.

]

Izolatie/garnituri de etansare.

» Toate conductele purtatoare de caldura trebuie echipate cu izolatie
termica adecvata in conformitate cu standardele aplicabile.

» inregimul de ricire, toate racordurile si conductele trebuie izolate fn
conformitate cu standardele aplicabile pentru a impiedica
condensarea.

» Izolatiinsertia in perete.

H

Dimensionati tevile in conformitate cu instructiunile (=instructiuni de
instalare pentru unitatea interioara).

» Evitati conexiunea directd a tevilor de transfer termic pentru a
minimiza scaderea presiunii.

» Tevile PEX sunt recomandate, dar nu sunt obligatorii, pentru toate
racordurile dintre pompa de caldura si unitatea interioara.

» Utilizati numai material (tevi si racorduri) de la acelasi furnizor PEX
pentru a evita scurgerile.

» Tevile preizolate AluPEX sunt recomandate, dar nu sunt obligatorii,
deoarece acestea usureaza instalarea si impiedica existenta spatiilor
goale in izolatie. De asemenea, tevile PEX sau AluPEX atenueaza
vibratiile si izoleaza impotriva transferului de zgomot la sistemul de
incdlzire.

AW 4|5]7 OR-S -6721878995 (2025/06)

Bransament hidraulic

5.2 Evacuare condens

ATENTIE

Deteriorari din cauza pericolului de inghet!

in cazul in care condensatul ingheata si nu poate fi transportat de pompa
de caldura, este posibil sa apara defectiuni la nivelul vaporizatorului.

» Incazulincare exista riscul de formare a ghetiiin teava de condensat,
instalati intotdeauna un sistem de incalzire cu trasee.

]

Produsul contine agent frigorific R290. Daca are loc o scurgere, agentul
frigorific poate patrunde in sol prin intermediul evacuarii de condens.

» Pentruinstalarea pe podea, instalarea pe podea cu baza si instalarea
in pod, recomandam o evacuare a condensului intr-un strat de pietris
sub unitate.

» Utilizati un sifon rezistent la inghet daca evacuarea condensului este
conectatd la o conductd de evacuare/evacuare a apei de ploaie
existenta.

» Utilizati un sifon izolat cu cablu de incdlzire in cazul in care evacuarea
condensului se afla deasupra solului.

» inainte de utilizare, umpleti sifonul cu ap o dati pentru formarea
unei bariere. Atunci cand utilizati un sifon DN50, inaltimea de
umplere trebuie sa fie de cel putin 10 cm.

Condensatul trebuie indepartat de la pompa de caldura prin intermediul
unei evacudri rezistente la inghet. Evacuarea trebuie sa aiba o inclinare
adecvata pentru a va asigura cd apa nu se acumuleaza in teava.

Pentru o instalare la nivelul solului, condensul se poate evacua intr-un
strat de pietris sau un canal de evacuare. Pentru o instalare in pod,
condensul se poate scurge pe acoperis.

500mm

7 |

]

0010056251-002

Fig. 27 Instalarea cablului pentru incalzirea tavii de picurare

Cablul pentru incalzitorul tavii de picurare trebuie tras intr-un unghi de
aprox. 30° pe partea dreapta a unitdtii pentru o distanta de

aprox. 50 cm. Pentru a asigura o evacuare rezistenta la inghet, acest
cablu trebuie impins in teava de evacuare. Acelasi lucru este valabil daca
se utilizeaza incalzirea traseului tevii.

Diametrul tevii de evacuare trebuie sa fie mai mare (@ 100 mm) decat
diametrul racordului de scurgere. Teava de evacuare si racordul de
scurgere nu trebuie montate.
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Fig. 30 Evacuarea condensului in sistemul de canalizare/evacuarea

apei de ploaie
—— T~ [1] Cabludeincalzire
\ 7 N [2] Sifon
\/ \ [i]
\‘ } Sifonul poate fi pozat deasupra solului sau in subteran.
\

» Indiferent de metoda utilizata, sifonul trebuie protejat impotriva

\ / inghetului.

0010042509-003

Fig. 28 Instalarea racordului de scurgere

[1]  Bucle de cablu ale incalzirii tavii de picurare
[2] Racord de scurgere

900

0010054818-002

Fig. 29 Evacuarea condensului in stratul de pietris (dimensiuni in mm)

[1] Placédde baza din beton

[2] Pietris 300 mm

[3] Tub pentruevacuarea condensului @ 100 mm
[4]  Stratde pietris
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Plan fundatie fara suport de podea
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Fig. 31 Plan fundatie, alternativa 1
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770

0010047404-007

Fig. 32  Plan fundatie, alternativa 2

Legenda pentru Figura 31 si Figura 32: [6] Furtunde evacuare condens
[1]  Fundatii de beton/fundatii plane [7] lzolarea tevilor
[2]  Suporturi de impamantare [8] Sol
[3] Stratde pietris compactat 300 mm
[4]  Stratde pietris
[5] Evacuareacondensului @ 100 mm se termina intr-o zona fara
inghet
18 AW 4|5]7 OR-S - 6721878995 (2025/06)
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5.4  Conectarea pompei de caldura la unitatea interna

ATENTIE

Daune materiale din cauza unui cuplu de strangere prea ridicat!

in cazul in care racordurile sunt fixate prea strans, este posibil sa apard
defectiuni la nivelul schimbatorului de caldura.

» in timpul montérii racordului utilizati un cuplu de strangere cu
valoarea maximd de 150 Nm.

]

Mentineti scurte racordurile externe pentru a reduce pierderea de
caldurd. Sunt recomandate tevile preizolate.

» Racordati conducta de tur de la unitatea interioara la orificiul de
evacuare a fluidului solar (= [1], Figura 33).

» Conectati conducta de retur de la unitatea interioara la orificiul de
admisie a fluidului solar (= [2], Figura 33).

» Strangetiracordurile tevilor de fluid solar cu un cuplu de strangere de
120 Nm. Atunci cand strangeti, tineti contra cu o a doua cheie.
in cazulin care racordul nu este complet strans, cuplul de strangere
poate fi crescut lamaximum 150 Nm. in cazul in care racordul inca nu
este complet etans, este posibil ca un sigiliu sau tevile de legaturd sa
fie deteriorate.
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Fig. 33 Racordurile tevilor pentru fluidul care transporta caldurd;
descrierea se aplica pentru toate dimensiunile

0010039883-002

[1]  Fluid care transporta caldura (la unitatea interioard)
[2]  Fluid care transporta caldura (de la unitatea interioara)
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Capac lateral si asigurari in timpul transportului

6 Capac lateral si asigurari in timpul transportului
» indepértati capacul lateral.

0010040404-001

Fig. 34 Capac lateral

Pompa de cdldurd este echipata cu un surub de transportare. Surubul de
transportare impiedica deteriorarea pompei de caldura in timpul
transportului.

» Deschidei cutia de agent frigorific.

0010040427-001

Fig. 35 Capacul cutiei de agent frigorific

» Desurubati surubul de transport si indepartati-l impreuna cu chinga
de marcare.
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0010040016-004

Fig. 36  Surub de transportare

[1]  Surub de transportare, indepartati-l la instalare. in plus,
indepartati eticheta si distantierul de sub placa de bazd a
compresorului.

» Punetifnapoi capacul pentru cutia de agent frigorific.

7 Conexiune electrica

ATENTIE

Defectiune din cauza erorilor!

Cablurile de inalta tensiune (230/400 V) din apropierea cablurilor de
comunicare pot provoca defectarea pompei de caldura.

» Pozati cablurile senzorului si cablurile de comunicare ale CAN-BUS
separat de cablul de alimentare cu energie electrica. Distanta minima
trebuie sa fie de 100 mm. Pozarea comuna a cablurilor CAN-BUS cu
cablurile senzorului este permisa.

i

Racordul electric al unitatii trebuie sa poata fi deconectat in siguranta.

» Instalati un intrerupator de siguranta separat care deconecteaza
toatd energia electrica de la pompa de caldura. Intrerupatorul de
siguranta trebuie sa fie un aparat de supratensiune de categoria lll.

> Selectati sectiunile transversale ale conductorilor si tipurile de cablu
in conformitate cu protectia respectivd, metoda de instalare si
reglementarile nationale. Sectiunea transversala minima a cablului
care poate i utilizatd este 2,5 mm?. Este permisa o valoare maxima
de 4 mm? fara ferule si de 2,5 mm? cu ferule.

» Conectati pompa de caldura conform schemei electrice. Nu se pot
conecta consumatori externi la unitatea externd. Singura exceptie o
reprezintd accesoriile aprobate, cum ar fiincalzirea traseului tevii,
care trebuie inlocuita cu o varianta mai lungd, daca este necesar.

» Instalati un intrerupator de protectie contra curentilor vagabonzi
separat, in conformitate cu standardele aplicabile in fiecare tara.
Pompa de céldura este echipata cu un ondulor, iar acesta este
motivul pentru care recomandam utilizarea unui intrerupator de
protectie contra curentilor vagabonzi de tip B sensibil CA/CC
(30mA).

» in cazul in care se instaleazi un contor de curent, respectati
instructiunile furnizate in instructiunile de instalare ale unitatii
interioare.
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7.1  CAN-BUS

ATENTIE

Defectiune din cauza racordurilor amestecate!

in cazulin care racordurile "High" (H) si "Low" (L) sunt amestecate, nu
existd comunicare intre pompa de caldura si unitatea interioara.

» Verificati pentru a vd asigura cd cablurile sunt conectate la racordurile
cu marcajele corespunzdtoare la ambele capete ale cablului CAN-BUS.
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Fig. 37 Pompa de caldura CAN-BUS - unitate interioara

[A] Pompa de caldura
[B] Unitate interioara
[Vee] 24V=(24V CC)
[H] HIGH

[L] LOW

[GND]  gnd

Pompa de cdldura si unitatea interioara sunt conectate una la cealaltd
printr-un cablu de comunicare, CAN-BUS [24 V CC, clasa lll (SELV)].

Un cablu LIYY (TP) 2 x 2 x 0,75 (sau echivalent) este potrivit pe post de
cablu prelungitor in afara unitatii. Alternativ, pot fi utilizate cabluriin
perechi rasucite aprobate pentru utilizare in exterior, cu o sectiune
transversald minima de 0,75 mm2.

Lungimea maxima admisa a cablului este de 30 m.

0010056275-001

Fig. 38 Racord CAN-BUS intre unitatea interioara si unitatea externa

Racordul este efectuat cu patru fire, deoarece este conectata si alimentarea
24V CC. Racordurile 24 V CC si CAN-BUS sunt marcate pe modul.
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]

Cablul CAN-BUS are doua perechi de fire cablate. Vcc si GND reprezintd
o pereche, H si L reprezintd a doua pereche. Lungimea maxima de
dezizolare este de 8—10 mm.

7.2  Conectarea pompei de caldura

]

Trebuie asigurata o descarcare de tractiune adecvata a cablurilor
electrice. Utilizati coliere de cablu pentru a fixa cablurile pe placa
posterioara a cutiei de borne.

» Ghidati cablurile de conexiune prin conductele de cabluri.

- Indepértati garnitura inelar4 din cauciuc de la unitatea externa
pentru cablul respectiv.

- Ghidati cablul de conexiune CAN-BUS prin presetupele de cablu
din stanga (1).

- Ghidati cablul de conexiune pentru alimentarea cu energie
electrica prin presetupele de cablu din dreapta (2).

- Perforati garnitura inelara din cauciuc si asezati-o pe cablu.

- Ghidati cablul prin canalul de cabluri, astfel incat sa treacd o parte
suficienta din acesta.

- Montati din nou garnitura inelara din cauciuc in orificiul de pe
unitatea externa.

Dezizolati cablurile in modul prezentat in >Figura 41.

Conectati cablurile in modul prezentat in > Figura 40.

Strangeti corespunzator colierele de cablu.

Atasati din nou capacul lateral.
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Fig. 39 Canale de cabluri

[1] CAN-BUS
[2] Alimentare conducte magistrale
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Fig. 40 Cutie de borne

[1]  Racord CAN-BUS
[2]  Coliere de cablu pentru cabluri
[3] Racord alimentare conducte magistrale

=10 mm
4>

0010058379-001

Fig. 41 Dezizolare cabluri racord alimentare conducte magistrale
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7.3 Conectati cablul de incalzire suplimentar

]

Asigurati descarcarea de tractiune corecta a cablului electric. Utilizati
colierele de cablu pe placa pentru cablare de catre instalator pentru
fixarea cablurilor.

Conexiune electrica

Demontati capacul lateral

Ghidati cablul de incalzire la teava de evacuare in modul descris in
instructiunile pentru accesorii.

Conectati cablurile in modul prezentat in >Figura.

Strangeti colierele de cablu.

Atasarea din nou a capacului lateral.
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Fig. 42 Racordul cablului de incalzire (accesorii)
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Intretinere
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Pericol de moarte din cauza incendiului!

Acest produs contine agentul frigorific inflamabil R290. Daca are loc o

scurgere, agentul frigorific poate forma un gaz combustibil din cauza

amestecului cu aerul. Exista un risc de incendiu si de explozie.

» Numai personalul cu instruire speciala pentru agentul frigorific R290
poate efectua lucrari la nivelul circuitului de agent frigorigen.

» Purtati echipament individual de protectie.

> Trebuie sa aveti acces la un extinctor.

> Verificati dacd uneltele si echipamentul nu prezinta defecte si sunt
aprobate pentru agentul frigorific R290.

)
m
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Pericol de electrocutare!

Pompa de caldura contine componente purtatoare de curent, iar
condensatorul pompei de caldura trebuie incarcat dupa intreruperea
alimentarii cu energie electrica.

» Decuplati instalatia de la retea.

> Asteptati cel putin cinci minute inainte de efectuarea lucrarilor la
nivelul instalatiei electrice.

ATENTIE
Functionare eronata din cauza deteriorarii!
Ventilele electronice de expansiune sunt foarte sensibile la socuri.

> Protejati intotdeauna ventilul de expansiune impotriva loviturilor si
socurilor.

ATENTIE
Deformari din cauza caldurii!

in cazul temperaturilor prea ridicate, materialul de izolatie (EPP) din

pompa de caldura se deformeaza.

» inainte de efectuarea operatiilor de lipire, indepartati cat de multa
izolatie (EPP) puteti.

» in cazul operatiilor de lipire in pompa de cildura, protejati materialul
de izolare cu materiale rezistente la caldura sau carpe umede.

v

Utilizati numai piese de schimb originale!

Comandati piese de schimb utilizand lista de piese de schimb.
indepartati si inlocuiti o-ringurile vechi si garniturile inelare cu unele
noi.

vy

in timpul intretinerii, trebuie efectuate activititile descrise mai jos.
Afisare alarme active

> Verificati jurnalul de alarme (= manual unitate de comandad).
Verificarea functionarii

» Efectuati verificarea functionarii (= manual unitate interioard).
Ghidarea cablului de alimentare

> Yerificati dacd cablul electric prezinta deteriordri mecanice.

» Inlocuiti cablurile deteriorate.

Evacuarea agentului frigorific

=]

Evacuarea agentului frigorific este necesard numai in situatii speciale.
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» Aceastd actiune poate fi efectuata numai de cdtre personalul instruit
cu cunostinte privind proprietdtile si riscurile asociate cu agentul
frigorific R290.

» Purtati echipament individual de protectie si aveti laindemana un
extinctor.

» Utilizati numai unelte si echipamente aprobate pentru agentul
frigorific R290.

» Respectati instructiunile de siguranta furnizate[6721836841]
privind modul de evacuare a agentului frigorific din produs.

» Reciclati agentul frigorific in conformitate cu directivele aplicabile.

8.1  Curatarea tavii de picurare

i

Utilizati o perie si o laveta cu detergent bland la curatare. Nu utilizati un
furtun de apa.

1. Demontati capacul lateral din stanga.
2. Desurubati surubul care tine piesele EPP.

0010051832-001
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Fig. 43 Desurubare
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3. Scoateti cele doud piese EPP.

1%}‘;

2.

0010044599-001

Fig. 44 Piese EPP

4. Curatati tava de picurare.

=

0010044600-001

Fig. 45 Curdtarea tavii

5. Montati din nou piesele EPP cu surubul.
6. Montati din nou capacul lateral.
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Protectia mediului si eliminarea ca deseu

9 Protectia mediului si eliminarea ca deseu
Protectia mediului este unul dintre principiile fundamentale ale grupului
Bosch.

Pentru noi, calitatea produselor, rentabilitatea si protectia mediului, ca
obiective, au aceeasi prioritate. Legile si prescriptiile privind protectia
mediului sunt respectate in mod riguros.

Pentru a proteja mediul, utilizam cele mai bune tehnologii si materiale
tinand cont si de punctele de vedere economice.

Ambalaj

in ceeace priveste ambalajul, participam la sistemele de valorificare
specifice fiecdrei tari, care garanteazd o reciclare optima.

Toate ambalajele utilizate sunt nepoluante si reutilizabile.

Deseuri de echipamente

Aparatele uzate contin materiale de valoare, ce pot fi revalorificate.
Grupele constructive sunt usor de demontat. Materialele plastice sunt
marcate. in acest fel diversele grupe constructive pot fi sortate si
reutilizate sau reciclate.

Deseuri de echipamente electrice si electronice
Acest simbol indica faptul ca produsul nu trebuie eliminat
impreund cu alte deseuri, ci trebuie dus la un centru de
colectare a deseurilor in scopul tratdrii, colectarii, recicldrii
si eliminarii ca deseu.

e Simbolul este valabil pentru tari cu reglementari privind
deseurile electronice, de ex. "Directiva europeand 2012/19/CE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice". Aceste prevederi
definesc conditiile-cadru valabile pentru returnarea si reciclarea
deseurilor de echipamente electronice in tarile individuale.

Deoarece aparatele electronice pot contine substante nocive, acestea
trebuie reciclate in mod responsabil, pentru a minimiza posibilele daune
aduse mediului si posibilele pericole pentru sanatatea oamenilor. De
asemenea, reciclarea deseurilor electronice contribuie la conservarea
resurselor naturale.

Pentru mai multe informatii privind eliminarea ecologica a deseurilor de
echipamente electrice si electronice, adresati-va autoritatilor locale
competente, firmelor de eliminare a deseurilor sau comerciantului de la
care ati achizitionat produsul.

Pentru informatii suplimentare, accesati:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Bateriile
Bateriile nu trebuie eliminate impreuna cu gunoiul menajer. Bateriile
uzate trebuie eliminate prin intermediul sistemelor de colectare locale.
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10  Informatii tehnice si procese-verbal

10.1 Date tehnice - pompa de caldura

| \Unitate _4O0RS_____50RS | 7TORS |

Putere conformEN 14511

Putere calorica max. la A -10/W35 kW 3,63 5,45 5,86
COPlaA-10/W35 2,70 2,59 2,23
Putere calorica max. la A-7/W35 kW 3,92 5,42 6,71
COPlaA-7/W35 2,89 2,51 2,36
Putere calorica max. la A+2/W35 kW 4,31 6,43 7,09
COPlaA+2/W35 3,21 2,91 2,83
Interval modulatie la A+2/W35 kw 1,8-4,3 1,8-6,4 1,8-7,1
Putere calorica max. la A+7/W35 kW 4,99 6,80 7,97
COPlaA+7/W35 3,59 3,16 3,07
Putere calorica la A+7/W35 nominal kW 2,84 2,84 2,84
COP la A+7/W35 nominal 4,85 4,85 4,85
Putere calorica la A+2/W35 nominal kw 2,09 2,41 2,87
COP la A+2/W35 nominal 3,94 3,92 4,06
Putere calorica max. la A+7/W55 kW 4,53 6,18 7,45
COPlaA+7/W55 2,42 2,28 2,64
Clima medie SCOP (coeficient de performanta sezonier) W55 3,32 3,50 3,52
Clima medie SCOP (coeficient de performanta sezonier) W35 4,58 4,65 4,58
Clima rece SCOP (coeficient de performanta sezonier) W55 2,76 3,17 3,01
Clima rece SCOP (coeficient de performantd sezonier) W35 3,93 4,25 4,13
Clima calda SCOP (coeficient de performanta sezonier) W55 3,66 4,00 4,09
Clima calda SCOP (coeficient de performanta sezonier) W35 5,33 5,56 5,25
Capacitate max. de racire la A35/W7 kw 3,03 3,67 3,88
EER la A35/W7 2,56 2,49 2,44
Capacitate max. de racire la A35/W18 kw 4,36 5,25 5,50
EERlaA35/W18 3,37 3,20 3,11
Capacitate de racire la A35/W18, nominal kW 2,93 3,47 3,82
EER la A35/W18, nominal 3,74 3,74 3,70
Detalii electrice

Alimentare cu energie electrica 230VINCAS0Hz 230V1INCA50Hz 230V1NCA50Hz
Modalitate de protectie IPX4D IPX4D IPX4D
Dimensiune siguran’;él) A 16 16 16
Consum de energie electricd maxim A+2/W35 kW 1,34 2,21 2,51
Consum de energie electrica maxim A35/W7 kW 1,18 1,47 1,54
Consum de energie electrica maxim A35/W18 kw 1,29 1,64 1,77
Indice de putere cos phi cu putere caloricd maxima >0,99 >0,99 >0,99
Numar maxim de porniri ale compresorului 1/h 6 6 6
Curent max. A 7,5 12 13,1
Curent de pornire A 7,5 12 13,1
Generare aer si zgomot?)

Flux de aer maxim m3/h 1160 1320 1670
Flux de aer nominal m®/h 1160 1320 1670
Nivel de presiune acustica la o distantd de 1 m3) dB(A) 32 34 34
Nivel de putere acustica (ErP)*) dB(A) 40 42 42
Putere acustica maxima - ziua dB(A) 51,2 53 57,7
Putere acustica maximd - Funct.niv.scdzut zgomot 1, A7/W55 dB(A) 46 50 50
COP - Funct.niv.scazut zgomot 1, A-7/W35 3,02 2,64 2,62
Putere caloricd - Funct.niv.scazut zgomot 1, A-7/W35 kW 2,61 4,20 4,40
Putere acustica maxima - Funct.niv.scdzut zgomot 2, A7/W55 dB(A) 43 48 48
COP - Funct.niv.scazut zgomot 2, A-7/W35 2,92 2,66 2,70
Putere caloricd - Funct.niv.scdzut zgomot 2, A-7/W35 kW 2,34 3,53 3,83
Putere acustica maximd - Funct.niv.scdzut zgomot 3, A7/W55 dB(A) 43 46 46
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| \Unitate | _4ORS | 50RS | 7ORS |

COP - Funct.niv.scazut zgomot 3, A-7/W35 2,97 3,06 3,12

Putere caloricd - Funct.niv.scazut zgomot 3, A-7/W35 kW 2,20 3,22 3,39

Putere acustica maximd - Funct.niv.scazut zgomot 4, A7/W55 dB(A) 40,5 41,6 43,8

COP - Funct.niv.scazut zgomot 4, A-7/W35 2,89 2,91 3,15

Putere caloricd - Funct.niv.scdzut zgomot 4, A-7/W35 kW 1,98 2,32 2,64

Addugare de tonalitate - ziua® dB 0 0 0

Adiugare de tonalitate - Funct.niv.scizut zgomot 3°) dB 0 0 0

Detalii generale

Agent frigorific® R290 R290 R290

Cantitate de umplere agent frigorigen kg 0,95 0,95 0,95

CO,(e) ton 0.003 0.003 0.003

Temperatura maxima a turului, doar pompa de caldura °C 75 75 75

Altitudine de instalare peste zero normal Panala 2000 m peste zero normal

Dimensiuni (Lx1x A) mm 1100x800x540 1100x800x540 1100x800x540

Greutate kg 143 143 143

1) ClasasigurantagL/C

2) Funct.niv.scazut zgomot 1 - 4 este selectat pe regulatorul sistemului. Reducere a puterii in Funct.niv.scazut zgomot 1: 30 %, Funct.niv.scazut zgomot 2: 40 %,
Funct.niv.scdzut zgomot 3: 50 %, Funct.niv.scdzut zgomot 4: 60 %

3) UENr.811/2013

4) Nivel de putere acustica in conformitate cu EN 12102 (Nominal A7/W55), toleranta +/- 2 dB

5) DIS47315/150257, aprilie 2004 si respectand cerintele TA Ldrm

6) GWP100=3

Tab. 5 Date tehnice pompa de caldurd monofazica

Nivel de presiune acustica detaliat (max) 4 OR-S

Distanta m 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14 16

necesara
Zi >3m?) dB (A) 42 36 88 30 28 26 24 22 20 19 18
<3m? dB (A) 45 39 36 33 31 29 27 25 23 22 21
Noapte >3ml) dB (A) 38 32 29 26 24 22 20 18 16 15 14
Mod silentios 1 <3 m?) dB (A) 41 35 32 29 27 25 23 21 19 18 17
Noapte >3ml) dB (A) 35 29 26 23 21 19 17 15 13 12 11
Modsilentios 2 | <3 m? dB (A) 38 32 29 26 24 22 20 18 16 15 14
Noapte >3ml) dB (A) 34 28 25 22 20 18 16 14 12 11 10
Mod silentios 3 | <3 m?) dB (A) 37 31 28 25 23 21 19 17 15 14 13
Noapte >3ml) dB (A) 32 26 23 20 18 16 14 12 10 9 8
Mod silentios4 <3 m?) dB (A) 35 29 26 23 21 19 17 15 13 12 11

1) Pompa de caldura la mai mult de 3 m de perete
2) Pompa de caldura mai aproape de 3 m de perete

Tab. 6  Nivel de presiune acustica detaliat, pompa de caldura

Nivel de presiune acustica detaliat (max) 5 OR-S

Distanta m 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14 16

necesara
Zi >3m? dB (A) 45 89 36 33 31 29 27 25 23 22 21
<3m? dB(A) 48 42 39 36 34 32 30 28 26 25 24
Noapte >3mY  dB(A) 42 36 33 30 28 26 24 22 20 19 18
Mod silentios 1 <3 m?2) dB (A) 45 39 36 33 31 29 27 25 23 22 21
Noapte >3mY  dB(A) 40 34 31 28 26 24 22 20 18 17 16
Mod silentios 2 <3 m?2) dB (A) 43 37 34 31 29 27 25 23 21 20 19
Noapte >3mY  dB(A) 38 32 29 26 24 22 20 18 16 15 14
Mod silentios 3 | <3 m?) dB (A) 41 35 32 29 27 25 23 21 19 18 17
Noapte >3mY  dB(A) 34 28 25 22 20 18 16 14 12 11 10
Mod silentios 4 <3 m?2) dB (A) 37 31 28 25 23 21 19 17 15 14 13

1) Pompa de caldura la mai mult de 3 m de perete
2) Pompa de caldura mai aproape de 3 m de perete

Tab. 7 Nivel de presiune acustica detaliat, pompa de caldura
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Nivel de presiune acustica detaliat (max) 7 OR-S

Distanta m 1 2 3

necesara
Zi >3mt)  dB(A) 50 44 41
<3m? dB (A) 53 47 44
Noapte >3ml)  dB(A) 42 36 33
Mod silentios 1 <3 m?2) dB (A) 45 39 36
Noapte >3ml)  dB(A) 40 34 31
Mod silentios 2 <3 m?2) dB (A) 43 37 34
Noapte >3ml)  dB(A) 38 32 29
Mod silentios 3 <3 m?2) dB (A) 41 35 32
Noapte >3ml)  dB(A) 36 30 27

Mod silentios 4 <3 m?2) dB (A) 39 33 30

Tab. 8  Nivel de presiune acusticd detaliat, pompa de caldura

5 6 8 10 12 14 16
36 34 32 30 28 27 26
39 37 35 33 31 30 29
28 26 24 22 20 19 18
31 29 27 25 23 22 21
26 24 22 20 18 17 16
29 27 25 23 21 20 19
24 22 20 18 16 15 14
27 25 23 21 19 18 17
22 20 18 16 14 13 12
25 23 21 19 17 16 15

g

Py

[ ]

g

10.2

]

Interval pentru pompa de caldura fara rezistenta
termica electrica

in regimul de incalzire, pompa de incélzire se opreste la temperatura
exterioara de aprox. — 22 °C sau +45 °C. Unitatea interioard sau o sursa
de cdldura externa preia dupa aceea productia de caldura si de apa
calda. Pompa de cdldurd reporneste daca temperatura exterioard
depaseste aprox. - 17 °C sau scade sub +42 °C.

in regimul de racire, pompa de cilduré se opreste la aprox. +45 °C si
reporneste la aprox. +42 °C.

TOPCl @

(]

65 \
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Fig. 46 Pompd de caldurd in regim de incalzire fara rezistentd termica

electricd

(1]
(2]

Temperatura a turului (T0)
Temperatura exterioara (T1)
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Fig. 47 Pompa de caldura in regim de racire

[1]  Temperatura aturului (TO)
[2] Temperatura exterioara (T1)

10.3 Circuit de agent frigorigen

EL1

TR6 MR1 JR1 @ll‘\ EC1
I "™ ] @

> ~ TR5 JRO v @
— LI
@ TL2
PL3
—
I TR4 TR3 @
[f}ta<fw =2 <
TA4 @
VR1
0010038445-001
Fig. 48 Circuit de agent frigorigen [TC3] Senzor de temperatura evacuare fluid solar
[1] Flux de aer [TL2] Senzor de temperatura orificiu de admisie a aerului
[2] Debit agent frigorific, degivrare si regim de racire [TR1] Senzor de temperaturzjl compresor. . .
3] Debit agent frigorific, regim de iﬁcélzire [TR3] Senzor de temperatura retur fluidificator (fluid) regim de
. Lo incalzire
{g} EZT:Eﬁitte;égt?;tlgzgaa(r?(llgu) [TR4] Senzor de temperatura retur vaporizator (fluid) regim de
[EC1] Schimbator de céldura (fluidificator) racire

[TR5] Senzor de temperatura gaz de aspiratie
[TR6] Senzor de temperatura gaz cald

[VR1] Supapa electronicad pentru expansiune
[VR4] Vana cu 4 cdi

[EL1] Vaporizator

[ER1] Compresor

[JRO] Senzor de presiune scazutd

[JR1] Senzor pentru presiune ridicata

[MR1]  Senzor de presiune ridicata

[PL3] Ventilator

[TA4] Senzor de temperatura tava de colectare
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10.4 Schema electrica

10.4.1 Schema electrica
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Fig. 49 Schema electricad ondulor

[EAO]  incalzitor tava de picurare
[EA1] Cablu de incdlzire (accesorii)
[ER1] Compresor

[MR1]  Senzorde presiune ridicata
[F1] Sigurantd 2A

[FE3] Senzor de temperatura

[R1] Releu pentru incalzitorul tavii de picurare si cablu de incalzire
[1] Alimentare cu energie electrica 230V 1 N~
[2] Alimentare cu energie electrica la cablul de incdlzire

[3] CANBUS de laIDU

[4] Modbus de la modul I/0 XCU-SRH (XCU-HP)

[5] Alimentare cu energie electrica la modul I/0 XCU-SRH (XCU-
HP) 230V 1 N~
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10.4.2 Schema electrica XCU-SRH (XCU-HP)

Informatii tehnice si procese-verbal
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Fig. 50 Schemd electricd XCU-SRH (XCU-HP)
[JRO] Senzor de presiune scazuta [3] CAN-BUS de laIDU
[JR1] Senzor pentru presiune ridicata
[TA4] Tava de picurare senzor de temperatura
[TC3] Fluid solar senzor de temperatura tur
[TL2] Orificiu admisie aer senzor de temperatura
[TR3] Condensator senzor de temperatura retur (teavd pentru
lichid in regim de incélzire)
[TR4] Teavd pentru lichid in regim de racire
[TR5] Gaz de aspiratie senzor de temperaturd
[TR6] Senzor de temperatura, evacuare gaz cald
[VR1]  Supapaelectronicd pentru expansiune
[EAOQ] Incdlzitor tava de picurare
[EA1] Cablu de incilzire (accesorii)
[PL3] Ventilator
[VR4] Vana cu 4 cdi
[R1] Releu care controleaza EAO si EA1
[1] Alimentare cu energie electrica, ~230V
[2] Modbus la ondulor si ventilator
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10.4.3 Masuratori pentru senzorul de temperatura

- 40 162 100 9393 1165
- 35 116600 15 7405 65 975,3
-30 84840 20 5879 70 820,7
-25 62370 25 4700 75 693,9
-20 46320 30 3782 80 589,4
-15 34740 35 3063 85 502,9
-10 26920 40 2496 90 430,8
-5 20080 45 2046 95 370
+0 15460 50 1686 100 320
5 12000 55 1398 105 278
Tab.9 Senzor TA4,TL2, TR5
I R NI
-40 344500 19940 2489
-35 247300 15 15730 65 2085
-30 179700 20 12500 70 1754
-25 132000 25 9999 75 1483
-20 98040 30 8053 80 1259
-15 73540 35 6527 85 1073
-10 55700 40 5323 90 918,7
-5 42570 45 4366 95 789
+0 32820 50 3601 100 681
5 25480 55 2986 105 589
Tab. 10 Senzor TC3, TR4, TR3
a0 o o o
-10 - 4976 1574
-5 - 30 16112 65 4166 100 1360
+0 | 65308 35 | 13060 | 70 | 3504 @ 105 1184
5 50792 40 10654 75 2960 110 1034
10 39806 45 @ 8740 | 80 | 2510 115 @ 900
15 31428 50 7206 85 2140 120 780
20 | 24986 55 5972 | 90 | 1830 | 125 @ 680

Tab. 11 Senzor TR1, TR6

BOSCH
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